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Anortanisi. CTarTs NponoHye yBasi AeTalbHUI aHai3 JIHIBAaJbHOTO BTIJICHHS KOHIICTITY HEBH3HAYCHICTD SMOH-
CBHKOT JIIHTBOKYJIBTYPH, BIJIOMOTO SIK «aiiMaii», 13 3aJIy4EeHHSIM TaKHX METOIB KOTHITHBHOT JIIHI'BICTHKH, SIK KOTHITHB-
HE MalyBaHHs 1 KOHCTPYIOBAHHS KOHIEIITYaJIbHOTO OIS A0 CIiKYBaHOTO KOHLENTy. CTHUCIIICTD SIIOHCHKOTO XaiKy
€ OMaHJIMBOK: OKPIM BTpaTH 0araTh0X 3HAUYCHb y MPOILEC] MepeKiIaay, e OiIbile CEHCY 3aKOJ0BaHO B OCOOIUBUX
¢doHeTHYHMX Ta TpadiYHUX MOBHHX (opmax. HeBia’eMHOIO 03HAKOIO i€pOTITiiYHOT MICEMHOCTI € HasIBHICTh OJHO-
ro abo OiNbIIe «KITIOUiBY» — iioTpaM, SKi BHKOPUCTOBYIOTHCS IS MO3HAYCHHS OJJHOTO KOHIICNITY UM, TOETHYIOYHUCH,
CTBOPIOIOTH HOBE CJIOBO 200 KOHIICNT, IO MPHU3BOJUTH JO MHOXMHHOCTI TPaKTyBaHb CUMBOJY. HeBH3HaueHICTh
BHpa)keHa He JINIIe NOoTi(OHI€I0 3HAKIB Y TPUBIpII (MMCEMOBUX YM (POHETHYHHX), @ TAKOXK HEOOXITHICTIO ynuTada
CaMOCTIHHO IeKOIYyBaTH IMILTIIUIHO BUPAXKEHUH HACTPIH JIPHYHOTO Teposi 3a JOTIOMOTOI0 aHali3y Ce30HHHUX CIIiB
«Kiro». BUKOPUCTOBYIOYM METOAM KOTHITHBHOI JIIHTBICTUKH (KOTHITUBHE MaIlyBaHHS Ta KOHCTPYIOBAHHS), MOXKHA
JOCIIITUTH, SIKUM YNHOM HEBH3HAYECHICTH — Ta, 10 CTBOPEHA aBTOPOM, 1 Ta, AKa € IMAHEHTHOIO JUISl IMTOHCHKOT MOBHU —
Ja€ 3MOTy YHTady MPOEKTYBaTH HOTO BIAacHI iHTepIpeTalii Ha TeKCTOBY CTPYKTypy. Lle mocmimkeHHS mpomoHye
KiJIbka OCHOBHHX 3aC00iB, IKUMH KOHIIENIT HEBM3HAYEHOCTI BUPAXKAETHCS B SIMOHCHKIHM moe3ii: 1) mpeBaiatoBaHHS
HOMIHATUBHUX pEUeHb XaliKy, /¢ aBTOp HaJa€ JINIIC TpaMaTHYHy YacTKy, sika HaTsSKae Ha HANpsM Ta MaHepy Ail;
2) 3HaK 1 00’ €KT cy0’€KTHBHOI PeasbHOCTI B SMOHCHKIA MOB1 MalOTh OinbIIe 3B’ S3KiB, SIKi € BMOTHBOBAaHUMH 4Yepe3
Te, o ieporTid 3a3BUUail Haraaye 00’ €KT, IKUH BiH MO3HAYAE, a MOETHAHHS 1€pOrTi(hiB CTBOPIOIOTH HOBHH KOHILIEIIT
i3 MHOXKMHHUM 3Ha4eHHAM. Kpim Toro, BubOip rpadiunoro 3amucy (abeTka um i€pormidu) 3aIuIaeTbesi Ha po3Cys
aBTOpA, IO CIIPHUsE PO3IMIUPEHHIO IHTEPIIPETaIii.

KuiouoBi cjioBa: HeBH3HAUEHICTh, KOTHITHBHE MallyBaHHs, KOTHITUBHE KOHCTPYIOBAaHHS, «aiMaii», KOHIIENTyalbHe
ToJie, «Kiroy.
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Abstract. The following article provides a detailed analysis of the verbal realization of the Japanese concept
of ambiguity, “aimai” while employing the methods of conceptual mapping and construal of the conceptual field
of the said concept. The shortness of Japanese haiku is mendacious: apart from that a lot of its meaning is lost in
translation, even more is decoded in particular phonetic and graphic Japanese language forms. The essential feature
of hieroglyphic writing is that each hieroglyph consists of one or more “keys” — idiograms used for the designation
of one concept, or, when combined, for the designation of a new word or concept, thus, has more than one reading.
Ambiguity is expressed not only in polyphony of signs of a poetic piece, written ones as well as those said aloud,
but also in that a reader has to decode for himself an implied mood of a lyrical character by analyzing special
seasonal key words, ‘kigo’. By using the methods of cognitive linguistics and stylistics such as a conceptual field
and a method of cognitive mapping one can learn how ambiguity, created by an author and that one contained in
a language, lets a reader project his own senses onto a text canvas. The following research suggests there are a few
primary ways how the concept of ambiguity is expressed in the Japanese poetry: i) the prevalence of nominative
sentence use in haiku with only grammatical particle that suggest the direction and manner of action; ii) the sign
and the object of the perceived reality have a lot more ties that are not, since a hieroglyph visually resembles the object
it denotes. Merower, it is the author’s decision what alphabet will be used in a poem, therefore, the possibility for
the interpretations widens.
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Adnotacja. Artykul zwraca uwagg na szczegdtows analize jezykowego wcielenie pojecia niepewnos¢ japonskiej
kultury jezykowej, znany jako ,aimai” z udzialem takich technik jezykoznawstwa poznawczego jak mapowanie
poznawcze i konstruowanie pola koncepcyjnego badanej koncepcji. Zwigztos¢ japonskiego Haiku jest zwodnicza: oprocz
utraty wielu znaczen w tlumaczeniu, jeszcze wigeej znaczenia zakodowano w specjalnych fonetycznych i graficznych
formach jezykowych. Integralng cechq pisma hieroglificznego jest obecnos¢ jednego lub wiecej ,,kluczy”-idiogramow,
ktére sa uzywane w odniesieniu do jednego pojecia lub w potaczeniu tworza nowe stowo lub pojecie, co prowadzi
do wielosci interpretacji symbolu. Niepewnos¢ wyraza si¢ nie tylko polifonig znakéw w trzywierszach (pisanych lub
fonetycznych), ale takze konieczno$cia samodzielnego dekodowania przez czytelnika implicidalnie wyrazonego nastroju
lirycznego bohatera za pomocg analizy sezonowych stow ,kigo”. Korzystajac z nastepujacych technik jezykoznawstwa
poznawczego: mapowanie poznawcze i konstruowanie, mozliwe jest zbadanie, w jaki sposob niepewnos¢ i to, co
stworzyt autor, i to, co jest immanentne dla jezyka japonskiego, pozwala czytelnikowi zaprojektowac wlasne interpretacje
na strukturq tekstowq Badanie to sugeruje, ze istnieje kilka podstawowych $rodkéw, za pomoca ktérych pojecie
niepewnosci wyraza si¢ w poezji japonskiej: 1) dominacja nominatywnych zdan Haiku, w ktorych autor podaje jedynie
czastke gramatyczng, ktora Wskazuje kierunek i sposob dziatania; 2) znak i obiekt sublektywnej rzeczywistosci w jezyku
japonskim ma wigcej powigzan, ktére sa motywowane, poniewaz hieroglif zwykle przypomina obiekt, ktdry oznacza,
a kombinacja hierogliféw tworzy nowg koncepcje o znaczeniu wielokrotnym. Ponadto wybor zapisu graficznego (alfabet
lub hieroglify) nalezy do uznania autora, co przyczynia si¢ do rozszerzenia interpretacji.

Stowa kluczowe: niepewno$¢, mapowanie poznawcze, konstrukcja poznawcza, ,,aimai”, pole koncepcyijne, ,.kigo”.

Beryn. «Aiimaity (s, BEER) — omuH i3 KI1I090BUX NPMHIMIIIB STMOHCHKOTO MeHTamTeTy Ta JnTepaTypH Ha OCHO-
Bi SIKOTO Pealli3y€ThCsl MPArHCHHs SANOHIIB 10 OC3KOHQIIKTHOrO, KOMIPOMICHOIO i rapMOHIHOrO cmnKyBaHHsI
1 SIKUI 3HAYHOIO MipOrO OYB C(HOPMOBAHUIA ITij] BILTMBOM J3CH-OyIN3MY, BilirpaB BEJIHKY POJb B iCTOPIi SITOHCHKOT
moesii, MOCHPHUSABIIN 3apOKSHHIO 1 PO3KBITY KaHpy Xahky (AHictparenko, 2012: 14). HacTo B cepeIHbOBIUHUX
BipIlIax JISUTMOTHUB HEBHU3HAUCHOCTI, MOCHIIAHHS Ha CYMHIB y PEabHOCTI 3IHCHEHHS TOTO YW IHIIOTO BYHUHKY,
HaTSK Ha HEMOYJIMBICTh BIIPI3HUTH JIMCHE Bl ySIBHOTO OYJIH ISl SITOHCHKOTO MOETa CIIOCOOO0M YHUKHYTH TIPSIMHUX
3BHHYBaYCHb. TSOKIHHS 10 KOHI[ENTy «HeBI/I3Haqu00Ti» B SIMIOHCBHKIiH moe3ii BimOyocs e 3a JaciB ernoxu Xeian,
i3 BAUHUKHCHHSIM TIPUHLIAILY «HODKBO» (;m 1) — eMouiiiHui BiAryK, HicIACMAaK, HATAK, HEAOMOBIEHICTh. YacTo
TOJIOBHY POJIb Y peallisalii 1boro NpuioMy BUKOHY€ OE3CKBIBAJICHTHA JICKCHKA, SKa B TPOLECI mepeKIiaty BipiIa
BHUMArae Bij Mepekiiajada po3ropHyTUX JeTalbHUX noscHeHb (Imyckuna, 1967: 95-105). Takox HOMKbO BTiIIOBA-
JIOCh Y HEJIOCKa3aHHOCTI, 3aMOBYYBAHOCTI, SIKe 0(hOPMITIOBATIOCS «00IpBAaHUMHU (PpazaMu» — «KyTipi». 3yMoBlieHa
CTHCIICTIO BIPIIOBAHOTO IOJIA, Il CyIrTeCTHBHA (hopMa BUPaXKCHHS CTaja HEBIJI'EMHUM €JIEMEHTOM Mikpodopm
(TaHka, xaliky) B cepenni Biku (boponuna, 1978: 45).

OcHoBHA YacTHHA.

Tonognor memoio 0ocnioxncenna € NeTaNbHUM aHaNi3 crioco0iB BepOatizallii IMOHCEKOTO JIIHTBOKYJIBTYPHOTO
KOHLIENITY HEBU3HAUYCHOCTI Ha Mamepiani ANOHCbKUX MPUBIPUIié XaiKy, BAKOPUCTOBYIOUU MEMOOUKY «KOHUeN-
mMyanvHo2o nojsy, KOncmpyiosanns ma manyeanns. Came y TPUBIpIIAX XalKy 3aBISKU TpadiyHIM 0COOIHUBOC-
TSIM 3aITUCY: 1€POTITI(-MiKpO3HAK a00 cHIa0IYHIIA (POHETHUHU andaBiT kaHa, MibKMOP(HEMHOT OMOHIMIT, CTUCIIOCTI
JTIHTBICTUYHOTO MIPOCTOPY, SIKA CTBOPIOE 1103a9aCOBE, MOSTHKO-TIHIBICTHYHE TI0JIe, MOKHA aHaIi3yBaTh BepOaiza-
11iF0 KOHIIENTY «aiiMaii» 3aBIISIKH KOHCTPYIOBAHHIO Ta MAITyBaHHIO.

Y KOTHITUBHIH JIHTBICTHIN AJIs TOCHI/PKEHHS croco0iB BepOatizalii KOHIENTY JOLITHbHO BHKOPUCTOBYBATH
METOJIUKY «KOHIENTYATbHOTO MOIA», OCTAHHE € HE JTHIIE cyKynHicno KOHIIENTIB, & CHCTEMOIO B3a€MOIIOB’ I3aHUX
KOTHITHBHHX CTPYKTYp, IO PETPE3CHTYIOThCS B MOBHIll KapTHHi CBiTy 3aBISIKH Pi3HHM CIIOCOOAaM HOMiHALlii
(ITotebHs1, 1993). Y KOTHITHBHIN aHTIIIACHKIH rpaMaTHul I Pagnmen i P. I[lpBeH OTHCYIOTh KOHIICTITYyallbHY 00JIaCTh
SIK 3arajbHe IoJIe, JI0 SIKOTO HAJIeKUTh KaTeropis abo kaup y 1iit cutyaii (Radden, Dirven, 2007: 24). Konnent
OpraHi30BaHMIA 32 IPUHITUTIOM IT0JIiB, TOOTO HE JIOKAII30BaHU SIK OMMHUIIS, & 3aBJISKH CBOTH JTMHAMIII PO3IOJIiiIe-
HUH y KyasTypHOMY IpocTtopi. Ilore — 11e eanHe cepemoBHIIe MOMTMPEHHS KOHIIETTY, ¢ BiH MOXe MPUHMaTH pi3Hi
(dhopmu. [Ipu oMy KOHIIENT HE 00OB’A3KOBO apTUKYJIHOBaHUI BepOabHO a00 00pa3HO, BIH MOXKE MICTHTH B 001
MOTEHIIIHHI CMHCIIH, TIILKH BUMAraroTh CBOTO 3IHCHEHHS.

MeToan KOTHITHBHOTO KOHCTPYWOBAaHHSI Ta MamyBaHHs. JlJIs JETanbHOTO ONKCY KOHIICITYaJlbHO-
rO MOJIs, B SKOMY IOIIUPIOETHCS KOHKPETHUH KOHIEIT, y KOTHITHUBHIA HayIli IIMPOKO BHKOPHUCTOBYIOTHCS
B3a€MOTIOB’ s13aH1 TOHSTTS KOHCTpYroBaHHs (construal) i MamyBanHs (mapping). [1i1 KOHCTPYOBaHHSM PO3yMi-
€TBHCSA CIOCI0, SKUM IIFIOJIMHA CIIPHITMAE, pO3yMi€ 1 IHTEPIPETyE HABKOJIHUIITHIN CBIT, CTBOPIOFOUH T€, IO MU 3BHU-
KJIM HA3MBAaTH «Cy0 €KTHBHHM 00pa3oM 00’€KTHBHOI peanbHOCTI». KOHCTpyroBaHHS Biirpae BHpIIIaNbHY
pOJIb, AKINO JIOAMHA BUXOAUTH 32 MexXi iH(opmarii, gaHoi nmpu 6e3mocepeHbOMY CIIOCTEPEKEHHI. Y IbOMY
BUINAJAKY BiJICYTHI JeTali 3mMicTy BUBOAATHCS (are inferred), «1o0yaoBYIOThCS», 3 ONMOPOIO HA Te, IO BiZIOMO
(PKaboruuckas, 2012: 179-182).
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YV KOTHITHBHIH JIIHTBICTHIII BBKAETHCS, IO Pi3HI MOBHI BUPA3H, 30KpeMa CJIOBa i rpaMaTu4Hi OpMH, OB’ sI3aHi
3 piI3HUMHU KOHCTpPYKTaMH, abo criocobamu Hamoro OadeHHs (ways of seeing), Hamioi iHTeprpeTaii pealbHOCTi
(Evans, 2006: 467). [Ipu 11boMy TIOHSITTSI KOHCTPYIOBAaHHS PEJIEBAHTHE 1 JI7Is1 MOBIISI (JJIsI OHOMACIOJIOT1YHOTO HAIPS-
My «B1Jl 3HAYEHHS — JI0 3HAKY» ), 1 IT1s1 ciryXada (7151 CeMacioNoTiyHOTO HAPsAMY «BiJl 3HaKa — JI0 HOTO 3HAYEHHSIM ).

Cemaciosioriune MOHATTS KOHCTPYIOBAaHHS PO3IVISIA€ThCs B KOTHITHBHIN rpamaruii P. Jlenexepa (2008), saxwuii
I AKPECITIOE, 10 3HAYCHHS MOBHOTO 3HAKa HE 3BOJUTHCS J0 3MICTY, SIKC BiH aKTHBYE. BakiIMBO 1 Te, SIK [1e 3HAUCHHS
CKOHCTPYHOBAHO, IHTEPIIPETOBAHO. 3MICT, 1[0 AKTUBYETHCS MOBHAM 3HAKOM, CXOXKHI Ha CIIEHY, Ha SIKY MU JUBUMO-
cs (visual scene), a KOHCTPYHOBaHHSI — [1e OCOOMUBHI criocid 6aveHHs 1iel criern. Te, sk MH ii 6a4nMO, 3aJICKNTh:

1) Bix ToTO, 110 BHOpaHo mormsiaoM (pokycyBanHs — focusing),

2) BiJi TOTO, 3BIJIKH MU TUBUMOCS (TIEPCIICKTHBH — perspective),

3) Big petanizanii Hamoi yBaru (cremudikanii — specificity),

4) Bijl THX €JIEMEHTIB, IKUM MU HaJIAEMO BEJIMKY 3HAYMMICTh (MpoMiHaHTHOCTI — prominence) (Langacker, 2008: 55).

KoucrpyroBanns iH(popMmanii B MUCIIEHHI (JaKTHIHO 3OIHCHIOEThCS B aBa eTanu. CIIOYaTKy 11eHTU(IKYIOTHCS
1 CTPYKTYPYIOThCS (3B'SI3yFOTHCS OJIMH 3 OJIHAM) OKpeMi (hparMeHTH i€l iHpopmarii. [ToTiM 3aBIsSKH pi3HUM KOTHi-
TUBHUM oriepallisM (Tuiry BuaiieHux P. JIeHekepom), Ha TMiICTaBi OJHOTO 1 TOTO K CTPYKTYPOBAHOTO IILJIOTO CTBO-
PIOIOTHCS Horo pi3Hi Moxudikamnii, abo BapiaHTH.

TTOHSTTS KOHCTPYIOBAHHS! y3TODKYETBCS 3 IOHATTSIM MaryBaHHsl. I1ijf KOrHITHBHIM, 260 MEHTAlILHUM, Mally-
BAHHSM Y LIMPOKOMY CEHCI PO3YMIEThCS ySBHE NPE/CTABICHHS JIIOIMHOIO HABKOIUIIHEOIO rioro cBiTy. KoruitTusHe
MaITyBaHHsl BKIIIOYAE Pi3Hi IICHXOJIOTiYHI MPOLIECH, [TOB’s3aHi 31 CIPUHHATTSM, KOJYBAHHSM, 30¢piraHHsM, ICKOLL-
BAHHAM | BUKOPHCTAHHSM iH(pOpMALLii IIpoO CBIT.

3a HasBHOCTI Tpiaay «30BHIMIHII CBIT — MUCIICHHSI — MOBa» OIEpAIlisl MaITyBaHHS CTa€ OCHOBOIIOJIOKHOIO HE
TUIBKH JUTSI MECJICHHS, @ W JUIS ITOB’s13aHOT 3 HUM CUCTEMH MOBHHUX 3HakiB (JKaGoruHckas, 2012: 179-182).

OHOMAaci0NOTi4HO, B MPOIIECi CTBOPEHHS 3HAKY, MaIllyBaHHs 3A1HCHIOEThCS B HanpsMi (1) Big iHpopmarii, 1mo
HAJXOAUTH 13 30BHIIIHBOTO CBITY, 10 3HAYEHHSI MOBHOT'O 3HAKY, SIK€ MICTUTHCSI B MUCIIEHHI; (2) BiJ 3HAYEHHS MOB-
HOTO 3HaKy A0 foro BHyTpimHbOi hopmu; (3) Bix BHYTpinIHbO1 (hopMHU 3HAKY A0 Horo 30BHIMHBOI hopmu. Cema-
ClOJIOT14HO, B TPOIIECi BUKOPUCTAHHS 3HAKY, HOTO 1HTEPIpeTallis po3ropTacThCsl B 3BOPOTHOMY HAIpPSIMKY. Ale
B pa3i (opMyBaHHS MHUCIICHHS Ta TEKCTy AMOHCHKOIO MOBOIO IIsI Tpiajia MOXKE IIEPETBOPIOBATHCH Ha KBAPTET Uepes
0COONUBICTD TyaTiCTUYHOTO CIIPUHHATTS MOBH: fK iiorpagidHOro 3amo3ndeHoro 3Haky (iepormidy) ta sk done-
TUYHOTO BiAMOBiAHMKA (a0eTKa), K 3al03MYEHOTO BiAMOBIJHMKA (KUTAHCHKi iepomtiu Ta iX YUTaHHS) Ta CYTO
SITOHCHKOTO BiJIOBITHUKA (STTOHCHKI YUTAHHS, OHOMATOTIET, SIMOHCHKI CJI0Ba 0e3 TIO3Ha4YeHHS 1X iepormidamu).

Ha npyromy etari B MUCJIEHHI SITOHIIS MOXKE CTBOPIOBATHCH HE JIMIIE (POHETUUHUIM, a i OHOUACHO rpadidHui
o6pa3. Kpim Toro, oCKibKH KOKEH i€pori Mae Kilbka YMTAaHb Ta 3HAYCHb, Y MUCICHHI BOHH OYyIyTh MPHCYTHI
omgHo4yacHO. Ha TpeThoMy eTami BHyTpinIHIo (hopMy 3HaKy HOTPiOHO perpe3eHTyBatd abo GoHeTHIHO, ab0 rpadiy-
HO. | 3HOBY simOHENb cTae mepex BUOOPOM: SAKHH i3 BiAIOBIAHUKIB BUOpATH I MPaBUIBHOI iHTEpIpeTanii 3HaKy,
SKWH BXE Ha APYTOMY eTarli y MUCJICHHI HaOyB OiJbIIe OZHOTO 3HAYCHHS.

I'padivni 0c001MBOCTI AMOHCHKOI MOBH SIK J7KepeJio MOsIBM He BU3HA4YeHi B SIMOHCHKHUX TeKkcTax. SmoH-
ChKa MOBA HAJIC)KUTh JI0 130JIb0BAHOI STOHCHKO-PIOKIOCHKOT IPYTIH MOB 1 Ha TUCHMI I'padidHO BHPAKAETHCS TPHOMa
CKJIQZIOBUMH €JIEMEHTAaMH — JIBOMa CHJIa0iYHMMM abeTKaMH, XiparaHa i KaTakaHa, a TakoX iepormidamu KaHmzi.
SImoHCEKI i€poriTihy MOXKXYTh BUpaxaTH Mophemu a0o 11ii ciaoBa Ta MOHATTSI. OcOOIMBICTh ieporTidiyHOro MMchMa
B TOMY, III0 KOXKEH i€ponti CKiIaaeTbes 3 0MHOTO a00 O1IIbIIE «KITFOYiB» — 1J1i0rpaM Ha O3HAYEHHS OJTHOTO TIOHST-
T, 200 K, Y CYMICHOCTI, Ha MIO3HAYEHHsI HOBOTO CJIOBA UM MOHATTS 1 Ma€ OUIbIIE OJTHOTO YHTAHHS.

Hanpuknaz, Kiod «1epeBo» — /K — € OHOYACHO 1 CIIOBOM, i KIIFOYEM, 3 SIKOTO MOKe CKJIaIaTUCh iHII iepormidu,
AK-OT «COCHay 2, »imeTs» e i T.a. lepormipu «cocHa» 2 Ta «meTs» H CBOEK Yeproro CKIaIaThes 3 KiTbKOX
KIIFOYIB: COCHA 3 KITIOUiB «JIepeBo» /K Ta «myOmidnuii» 22 , a ieportidy aucts i3 kmodis «TpaBay &, «ceit» - Ta
«zuepeBo» A. To6To, Ha BiAMIHY Bi €BpONENHCHKHX MOB, 1€ (POHETHIHMNI 3HAK BiToOpakacThCs Ha MACHMI 3a J0TIO-
MOTOFO BIJMOBIMHUX (DOHETHYHHMX TOKAKUYHUKIB — JIITEP, B SMOHCHKIA MOBI aBTOp MOYKEe OOMparH, SIK TepeIaBaTH
JUHCHICTB Y TpadivHiid popMi: cHIabiyHIMH a0eTKaMH YU 1€pOrTi(iKOFO.

OcoOIMBOCTI AMTOHCHKOT MOBH HE CIIPHSUTH PO3BUTKY €B(OHIl, pUMH 1 T.J., ajie BCE K aCOHAHCH 1 ayiTeparii
3HAWIIIN JTOCUTh BEJIMKE MOIIMPESHHS B moe3ii xaiiky. B.I. AcTOH 3a3Ha4aB, 1110 HAIllOHAJbHHUN STIOHCHKUH TeHIH
BiJIZIaB MepeBary KOPOTCHBKHIA BIPII came 3 OIVISTy Ha BIACTHBOCTI CHJIA0IYHOI CTPYKTYpPHU STIOHCHKOI MOBH, IO
MEPEIKO/KAE PIZHOMAHITHOCTI pUTMY (AcTOH, 1899).

TemaTnyHa Ta JIeKCHYHA 0CO0JMBICTH Moe3ii xaliky. OcoOIMBO SCKPaBO KOHIEHT HEBU3HAUECHOCTI MM MOYKeE-
MO CIIOCTEpIraTy B MpoIleci MPOYUTAHHS Ta TPAKTYBAaHHS N0e3ii XaiiKy. BUSBUTH BCIO TOBHOTY 3MICTy XalKy MOXK-
Ha JIMIIC 32 TOIIOMOTOIO [T03aTeKCTOBUX 3Ha4deHb. Pedl, omucani, TOYHIIIE TUTPKU Ha3BaHi, Y XalKy, BUKIAKAIOTh
CKJIaJIHI acoliallii, B ysBi MiATOTOBAHOTO YATaYa YTBOPIOKOTHCS TakK 3BaHi (opMyiu Xaliky. BiiacHe, BaxkimBe 3Ha-
YCHHS MAOTh TTOB’sI3aHi Ii€t0 POPMYJIOI IHTEPTEKCTH, KOHTEKCTH JKaHpPY, 0€3 SIKOTO T0e3isl IIbOr0 POy HE iCHYE.
«/Ttoou, xompi ne ModCymsb po3nizHamu ce30HHi acoyiayii 6 xauxy, He 30amui 00 Kinys 3posymimu xauky» (boH-
napenko, 2010: 278). KoHTekeT Biirpae poJib MoJis, 3 SKOTO M0e3is 3amo3udye HeOOX1THUN psijI. YMOBOIO TaKoro
3aM03WYCHHS € BHCOKA CMHCIIOBA 00’ €MHICTh TEKCTY XalKy.

Tema noesii xaiiKy — o€t i #HOro neii3ax, a MeTa — CTBOPHTH YHCICHHI 00Pa3H, JIFOJCHKI i laHi HeOOM, I10B’sI3aHi
31 3MIHOIO TIip BECHH, JiTa, OceHi i 3umu. [loetn xaiiKky 300pa)kyBasid «KBIiTH 1 ITaXH, BITEp 1 MiCSIb» (KaTe ¢yre-
1y — opMylia TOJIOBHUX TEM XalKy), IPOTe BU3HABAIH: «/ 060pUMO Npo Keimu I nmaxie, i 6 ouax i0busacmucsi
neuszasic, CKadaemo Giputi, i 8 cepyi BUHUKAE ULYKY; «X0oua 300padcyemMo 00Hy MPAGUHKY, ajie 8 il miHi HeMOdMCaU-
60 npuxosamu mpinouyms nouymms meopys.» (Macaoka, 1999).

140 © Knowledge, Education, Law, Management



ISSN 2353-8406 Knowledge, Education, Law, Management 2020 Ne 4 (32), vol. 1

VY BipIi 3aBXI¥ NPUCYTHI JIBa IIAHH: 3arajbHUNA, KOCMIYHUHA 1 OJFMDKHIN, KOHKPETHUH, 10 B3aEMOJIIOTH 3a
MIPUHIUTIOM «(yeKi prokoy». 3aralbHUi, «KOCMIYHUNY IJIaH CIIBBITHOCHUTH XalKy 31 CBITOM NPHUPOTH B CAMOMY
IIMPOKOMY CCHCI. Y TO1iIOHOMY CITiBBITHOIIICHHI TOJIOBHY POJIb BUKOHY€E CE30HHE CJIOBO Kiro, 000B’I3KOBE JIST KOXK-
Horo Bipma. Le, o cyTi cipaBy, HAaTSK HA MPUHAIEKHICT XalKy 10 KpyroBopoTy mpupoau. [Ipo kiro — cmucnosuit
LIEHTP BipIlla — SIMOHII KaXYyTh, 1[0 BOHO «BOCKpeutac 3abyme i napooxcye acoyiayii» (Macaoka, 1999). Ce3oH-
HI CJIOBa YTBOPIOIOTH CBOEPIIHI «()OPMYITH OPH POKY», a00 «TeMU», IO BIATBOPIOIOTH IEBHI KAPTUHH IIPHPOAN
1 BUKJTMKaHI HIMH TTOYYTTS Maike aBTOMaTHIHO.

Caiixiki (5% IF AL, Oyks. «XpoHika poKy») — II€ CIIMCOK Kiro (Ce30HHi TEPMiHM), IO BUKOPHCTOBYEThCS
B XaliKy Ta CyMDKHHX (opmax rmoesii. 3amuc y cail/Kiki 3a3BH4ail BKIIIOYAE OIHC CAMOTO Kiro, a TaKOX CITHCOK
noiGHUX ab0 CTIOPIHEHNX CIIB Ta €Ki IPUKIIAIH XaliKy, 10 BKIKOYAKOTh 1€ Kiro. Kitioce (75 4 ) — noxnibue
310paHHsI Kiro, MpoTe ke He MICTUTH 3pa3KiB BipuriB. CydacHi caiijkiki Ta Killoce MOAUISIOTECS Ha YOTHPHU HOPU
poky Ta HoBuii pik, Iesiki MiCTATh J0AaTKOBUIA po3aii a1s 6e3cesonnux Tem (M Z& myki).

Amnaui3 moe3ii xaiiky MeT0JaMH KOTHITHUBHOTO MANYBaHHSI Ta KOHCTPYIOBaHHs. SIKIIO MU TOBOPUMO TIPO
«Bi3yallbHY CIICHY XaHKy», FOIOBHOIO TEMOO SKHX € «(hoTorpayBanHHs MOMEHTY», IPHPOJA, KPYTOBOPOT Iip POKY,
TO came BUOIp rpahivHOro 3amucy Bipiia € BUPIIIATbHUM. ABTOP MOXKE NEPE/IaTH PyX i 3BYK 3a JOIOMOTO0 CHIIa-
6i1uHO1 abeTKH, siKa € OUTBII THYYKOIO 1 BIAKpHUBAE MPOCTip A (aHTa3ii yuTaya, I, HABMAKH, SIKOMOTa TOUHIIIEe
IepeiaTy TOYHICTh Bi3yallbHOTO 00pa3y 3a JJ0TIOMOTOI0 1eporn1(1)1quro 3HAKYy.

SIKIITO MM TOBOPHMO IPO MAITyBaHHSI, TO PO3NITHEMO TPUBIpIIi Xaiiky moeTis Prokana ta Moca Bycona 3a Takoro
CXEMOIO: .

1. 30BHIIIHIN CBIT — MUCJIEHHS: 3Ha4€HHs MOBHOTO 3HaKy.

2. BHAYEHHS MOBHOI'O 3HAKY — CAM MOBHUNU 3HAK: BHyTpimHs dopma. 30BHINTHBOK (HOPMOIO
€ 3ByKOBa 000JIOHKA 3HaKy. BHyTpimHb00 (hopMOI0 cTae (parMeHT 3HAYCHHS, TIPEICTABICHNH Y 30BHINIHIM hopmi
(Ky6psxosa, 2004: 100; Jlomonocosa, 2008: 62)

3. MOBHMUIM 3HAK: BHyTpimHs opMa — 30BHIIIHS hopMa.

Posrmissnemo Tpusipir Prokana:

WL S 2 BN EOEREFN

Suzushisa wo wasuremaizoya kotoshi dake

Jogixy e 3a6y0y npoxonoou, ujo yvocopiunuii dapysas bamoyk (bondapenxo, 2008: 112).

ABTOD 3aBJISIKH CJIOBaM 1 BIpIIOBOMY PO3MIpy 5-7-5 300pakye CIieHY 13 CBOIX CIIOTaJIiB.

doxkycyBaHHA y IbOMY BipIi BifOyBaeThCst Ha 00pasi mboropiuHoro 6amoOyxky. Lle xaiiky He 300pakye nepcnek-
THBY, 3 SIKOT aBTOP CIOCTEPIrae KapTUHY, a 3 10MOMOT0I0 POHETHIHUX Ta rpa(bquHx 3aCO0IB BIATBOPIOE Ti BIAIYTTH,
SIKi IIepexMBaB aBTop. Jleranizallis yBarn posnopouly€eThest Ha BisyabHuii 00pa3 6aMOyKy Ta TaKTHIILHE BildyTTs
npoxonony. ITodrnatoun Bipur i3 clioBa «Ipoxonoaay i 3aBepuryiodn «6aMOyKkom», aBTOp HiOM HPOBOXMTE JIiHI0
MOBICTI BiJ BITUYTTIB 10 00pa3y depe3 MicT myMKu. J{OCIiBHO XalKy MEpeKIagaeThes sIK «IIPOXONIONY HE 3a0ymy
OropiyHui 6aMOyK». ToOTO aBTOp Jae YnuTauy ImoJie JAJisl iHTeprpeTarii moaii i BiMIyTTiB, sIKi MOIJIH BiJIOyTHCH
3 aBTOPOM IIiJ] Yac CIOCTCPEKEHHS 1i€] KapTHHH.

Bapto 3a3HaunTH, 1mo B moesii XaiKy MpoBiJHE Miclie BiIBOAMUTHCS caMe Ce30HHOCTi. Ce30HHICTh KIacHy-
HUX XalKy TeX AMKTY€ NEeBHI MpaBuiia JUil BUKOPUCTAHHS «CE30HHHUX CIIB» — «Kiro» (AHictparenko, 2012: 64).
Lle MmoxxyTh OyTH Ha3BH NTAaxiB, TBAPHH, POCINH, KOIBOPH, IPUPOMHI SBUIIA Ta iH. Y XalKy 3aBKIM OIUH 00pa3
Oyzie JeTanizoBaHo abo K BUJIIJICHO 3aBJISKH 1HIIIOMY, 3aBJISIKH BUKOPHUCTAHHIO CaMe «CE30HHOCTI» CIIIB.

KitouoBumu oOpa3amu Ha eTarii MalyBaHHsI HABKOJIUIITHLOT JIMCHOCTI € TIpoxosioia Ta 6aMOyK. Y KOHIENTyallb-
HIil KapTHHI CBITY SIOHIIB 0aMOYK aCOIIFOETHCS 13 YOJIOBIYMM HAYAJIOM, CHIIOKO Ta CE30HOM JIiTa, 1 HABIiTh i€poriid
«IPOXOJI0Aa» HAOYBA€E JITHHOTO 3HAYCHHS «BiIIIOYHHKY.

Ha ngpyromy erami Mu mepexoguMo 10 (OHETHYHOIO Ta OJHOYACHO 11i0rpad)iuHOrO HATIOBHEHHS 3HAKY, SIKE
€ HCPO3PUBHHUM Y CHHKPETHYHIH MOBHIH KapTHHI CBiTY sMOHIIB. DOHETHYHE HATOBHEHHS IIEPILIOTO i APYTrOro psij-
KiB Ma€ NepeBaKHO WHILIAYI Ta CBUCTSYI 3BYKH, SIKi aCOLIIOIOTECS i3 CBUCTOM IOBITPsi cepesl 6aMOyKoBOTO JICTS,
IO MOCHITIOE edekT mpoxononn. doHeTHyHa Bapiaiis hpasu kotoshidake 6e3 1ep0rmqanoro CYNpOBOZY MOIIa
0 mepeKyIaaTiCh K «TUIBKH LEOrO POKY», i MU 6 MOIIM OTPHMATH HOBHI MEPEKIaj| XaiiKy: «IO0BiKy He 3a0ymy
MIPOXOJIOAY JIMIIE B I[bOMY poIli». ToOTO Ha (POHETHYHOMY PiBHI SMOHEIL OTPUMYE Opasy JBA MECEIXKI, TOMl 5K
3aBISIKH i€portidiuniil Bizyauizamii Mu MaeMo nume ofuH. lepormid «mpoxononay ckimamaeTbes i3 KIIOUIB «BOJA»
Ta «CTONUIIS», APYTUH K04 MOXKHA PO30UTH Ha KIIIOUl «CTENs», «POT», «MajJeHbKui». lepormid “6amOyk” mae
JIUIIE OJTHE 3HAYCHHS, aJie Bi3yallbHO HaraJaye He MOBHHI 3HAK, a peallbHUN 00pa3 — ICHOTaT.

Ha TpeThomy eTari aBTOp MiJXOAUTH J0 BUPAKEHHS 3HAKY Yepe3 30BHIIIHIO ¢popmy. Ha muceMi BiH oOupae abo
cwiabiuHy abeTky, abo iepormidu. Y 1mpomy Bipiii aOeTKO TMO3HaueHa (pasa, sika BiJIMOBIIAE 3a CIIOTAIH 1 e
TICIISE BITIYTTIB MIPOXOJIoan. Y Hill mepeBakae GOHETHYHE TII0 1 pOHETHUHE 3a0apBIICHHS BipIlia, TOMI SIK KiHIICBHHA
PANIOK CKJIAJAEThCA i3 TPHOX i€poriiB i HIOM 3aBeplIy€e KapTHHY.

Posrisinemo e oqun TpuBipin Moca Bycona:

(T L & PRI A NS

Hototogisu heianjyou wo sujikaini

Hasnio cmonuyio nepemuna 303y 0iazonaniio

Ha erani crigigromenus SOBHIIIHIN CBIT — MUCJIEHHS mu CHOCTCplFa€M0 y Blp]].[l ce3oHHe cinoBo &
& & X9 osynan, gke, 3rigHo 3 K1acuDiKalliero Ce30HHUX CIIiB, HAIEKUTH 0 CIIB JiTHBLOI mopu. OTxe, neii-
3aK, SIKUH Xx04ue 300pa3uTu aBTop, — JiTHIN. [lepexoquMo 10 HaCTYHOI Ha3BH MiCTa, siKa TaKOX (irypye y Bipiii:
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SE2Eb «Xetanakbo» € 1aBHBOKO Ha3BoKO MicTa KioTo, sike Gyio cronuiero mif yac enoxu Xeitan. JlociisHo nep-
1l 1Ba iepormiu mepeKsIanaloThes IK «MHp Ta CIIOKii», a OCTaHHIN gk «mamamy. [lepion Xeiian B icropii Snonii
JilicHo OyB MOPIBHSHO MUPHUM Ta CIIOKiiHNM, 1 AKpa3 y 1ei nepiox Oyno po30ynoBano Micto Kioto Ta B foro 1eH-
Tpi — iMIepaTopchkuii manan. J[aBHs CTOIMI 30BCIM HE CXOXKA HA iHINI SMOHCHKI MicTa. 3 TPbOX OOKIB 3aTUCHYTE
ropaMmu, BcepeauHi MicTo Oyso 3a0ynoBaHe 3 TEOMETPUYHOIO TOYHICTIO 11€ajIbHO MPSMUMH BYJIHUISIMH, SIKi, SKILIO
TOTISHYTH Ha MICTO 3 ITAIIMHOI BUCOTH, CXOXKI Ha KIIITHHKH SITIOHCHKOT maxoBoi gomkn 1 rpu [o. Came cioBo
il 3T «r1o giaronami» SIKPA3 I AKPECIIIOE e MIChKHii IaHAAadT B ysiBi rI0eTa.

Ha npyromy erari, ae Mu 3icraBmsemo SHAUEHHS MOBHOTI'O 3HAKY — CAM MOBHUM 3HAK, po3rs-
HEMO BHKOPHCTaHHS KOHKPETHHX ieporidis. Ha kmacndne mo3HaueHHs CTOMHUINI BUKOPHUCTOBYBAJIH HE 1eporn1(1) Ik
«manany, a iepormid J{  «CTOMMIS). AKIEHTYIOYH HAa HA3Bi CTOIMII 3 BAKOPUCTAHHAM i€ponTidy «Ianamy, aBTop
HIOM XOue MPUBEPHYTHU YBary J0 apXiTeKTypHoro aHcam6mo Kioto.

B opurinaii My He MaEMO JTI€CTIOBA «TIepeTUHae. J0CTiBHO nepekiajl 3By YU Th TakK: «303yi1s1 XeHaHKbO [0-JiaroHati.
At 110 cnosa 737>\ N «11o Tiaronani» o/1ana TpaMaTidHa 9acTka |, sKa 03Haqae HarpsiM pyxy. ToOTO 303yI1st MOYKE JIETi-
TH, TICPETHHATH, PyXaTUCh T10 JIiaroHai. A 3MOT'Y BU3HAYHUTH, SIK came OyJie pyXaTHCh 303yJIs1, aBTOP JIA€ YUTaYCRI.

Ha tpeTboMy eTami My po3IIISTHEMO, SIKMX 30BHIITHIX ()OPM MOKE HaOyBaTH IIeH BipIil.

CI0BO «303y/1s» MH MOXeMOo 3anucysat asoma abetkamu (1X & & X9, 78 b I R) abo x iepormidamu.
Bapro 3ayBa>1<HTM IO Ha HOSHATCHHA 303yJ1i B AMOHCHKIH MOBI BUKOPUCTOBYIOTH pi3Hi ieportidu: #1:f8, NN/,
RS, B F5, B, KokeH 3 SKMX Mac BIacHi CMMCJIOBI HABaHTaXEHHs Ta nepekiaay. ToMy Ha MHChbMi aBTOp
MOXKe 00pary 3aIuc:

1) poHeTHUHOIO a0CTKOIO XiparaHa, 00 3BEpHYTH yBary Ha (DOHETHKY, sIKa TEPETYKY€eThCS i3 3BYKaMH, SIKi
BHJIA€ 303yJId, 110 TOJIACTh BIpIy TUHAMIKH Ta JIETKOCTI;

2) hoHeTHUHOIO a0ETKOI0 KaTakaHa, 100 3BEpHYTH yBaro Ha (opMy ClioBa 1 Ha YSIBHI YiTKi pyXd KpuJl 303yii
Ta 11 HAPSMKY;

3) ieporipom, Brbpasiy HOTPiOHMIT ieporumid, siKui BiaIOBitae HACTPOIO aBTOPA B el MOMEHT.

C10BO «1iaroHalTby TEK MOJKE 3aITHCYBATHCh TPHOMA CTIOCOGAMH: Hjj RN, g, 720, Y nepuiomy Bunaj-
Ky MH Maemo 3anuc 3 ieportigom 28 U2 «3mimryBaruy», y apyromy & 9 <<HOMI/IHHTI/ICH>>, a B TPETHOMY JOIHCY€EMO
cr1abigHO0 a0ETKOIO XiparaHa, 1100 3BEpHYTH yBary caMe Ha J{iarOHaJIbHUH pyX.

BucunoBku. OTxe, 1s «igeansHoro yntada» (Exo, 1979), sxuil B7mie JICKOTyBATH CEeMIOTUYHUN Im/l(bp CE30H-
HUX CIIiB, 3HA€ JIHIBOKYJIBTYPHI OCOOIMBOCTI BXKMBAHHS THX 4H IHINMX Ha3B, CIB Ta CHMBOJIB, TPUBIpII Oyie
PO3KpHUBATHICH TIIUOIIE, HiXK [UISI 3BUMAHHOTO MOBIIS, SIKHH BOJIOZIE SITTOHCHKOI0 MOBOO. ToOTO 1St TFOMHMY, sIKa HE
3aHypeHa B STIOHCBKY JIHIBOKYJIBTYDY, KapTHHKA, SIKy 300paxye Xaiiky Prokana Ta bycoHa, Moxe HaBisTH 30BCIM
1HIII acomiariii, HiX STOHIIIO — «ieabHOMY YHTauCBi».

VY nizicyMKy MOKHA IIPUITYCTUTH, IO MPOIIeypa KOTHITUBHOTO MallyBaHHS B MEKax SITOHCHKOTO TEKCTY PO3-
KpHUBA€ 1HAKIIICTh MPOLEAYPU ACKOTYBAHHS MOBHOTO 3HAKY, Y BUIIAJIKy HAIIIOTO AOCIIKEHHS — 1€pOrTi(iuHOro
4y cuiabiuHoro nuckMa. Ha BiAMiHY BiJ JATHHMI YM KUPWIHII, A€ 30BHIIIHSA (opMa 3HaKy HE MOTHUBYE HOTO
3HAYCHHS, ieporihiyHa cHcTeMa MICTHTh MIKTOPAIbHY aNf03iI0 A0 TOro 00’€KTa peajbHOCTI, Ha SKy BKa3ye.
MOoXJIHBICTh aBTOpa BHOpATH 1€pONTi(IiYHE UM CHITA0IYHE MUCHhMO JUTS BTIUICHHS MOCTHYHOTO 00pa3y Jae Tpak-
TYBaHHIO TPHUBIpIIA TaKy OaraTy BapiaTHBHICTb, Ji¢ aBTOp HE HAJIa€ CTATyCy €JMHO MPABHILHOTO TPAKTYBaHHS
JKOAHIHM 13 MOKJIMBHUX iHTepnperamiid. KpiM mboro, MHOXKHHHICTh 1HTEpPIIPETAIIi]l JOCATAETHCS MPEBATIOBAHHIM
HOMIHAaTHBHUX PEUYCHb i3 BiACYTHIM a00 3aMOBYAHMM AI€CIOBOM, A€ HasBHA TpaMaTHYHA YAaCTHHKA Ha TO3HAa-
YEHHS HampsMYy pyxXy, Aii, TOIO.

1 uepes Te, 110 AMOHCHKAa MOBa Ma€ MIEBHI OCOOIMBOCTI BUPAKEHHS JICHOTATY 3aBJIAKH igiorpadiyHoMy Ta cuia-
OIYHOMY MHCBMY, IIOMICEMIFO TPadidHOro Ta HOHETHIHOTO 3HAKY, TOCIIKCHHS Bep6an13au11 KOHIICTITY «HEBU3HA-
YCHOCTI» 3aBIIKH MAIlyBaHHIO Ta KOHCTPYIOBAHHIO Ha MaTepiajli KIIaCHYHOI Mmoe3ii XalKy 1ae HaM OLTbII ITHPOKe
YSBJIICHHS TIPO T€, SIKOTO JOATKOBOTO 3HAYCHHS MOXKYTh HaOyBaTH TEKCTH 3a IX iIHTepIpeTarlii untageM abo MOBIIEM.
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